Erzékelt

Sensitivity: minimum 0.5 V AC voltage

Meraciu funkciu zmefite aZ potom, Ze ste odstranili meracie hroty!

2 mez6 ereje
SMART M U LTIMETER v PT—Y m Inputimpedance: 1 MQ Ked spozorujte akykolvek neobvykli jav na pristroji, multimeter ihned vypnite a treba ho opravit.
/} [:lz] m SMA SMART o | & _ = . @ Alacsony, tavol ) kel/zaufedkf::s'ﬁgmsea:‘;e':‘eﬁ:;’gﬁ"m” " Maximal input voltage: 600 V DC & AC (RMS) Ked sa na displej objavi symbol batérie, batériu reba ihned vyment. Nizke napéiie batérf mdze sposobit chyby v
S T < S.= S D ) — = — " merani, Gder pridom alebo nebezpecenstvo Urazu.
by somogyi N = £ > £ S = 2 Ezt a késziléket azok a szemelyek akik csokkent fizikai, érzékelési vagy szellemi képességekkel rendelkeznek, . . 2/3-ad analdg sav a kepernybn, Average current: " A et L
N s | 2 s | 85| sg8 | @ s vagy akiknek a tapasztalata és a tudésa hianyzik, tovabba gyemekek 8 éves kortdl csak abban az esetben hasz- Kozepes, kozelebbi \észilék e b g y hall - - Pocas merania sa prstami nedotykajte pripojovacich zasuviek.
2 o S ISEh=] 2 a készillék gyors temben hangot hallat Measuring range I Resolution I Accuracy | multimeter v blizkosti vybusného plynu, pary alebo prachu.
- . o 2 2 = =2 | Nisg 3 5 nalhatjak, ha az feliigyelet mellett torténik, vagy a készilék hasznalatara vonatkozo dtmutatast kapnak, és megértik tefes andlog sav a kepemyon 0V i 0 i TR W Pyn, pary alepo p
instruction manual S| o z |85 | NE<| o | % a hasznalatbel ereds veszélyeket. Gyermekek nem Jatszhatnak a késziilékkel. Gyermekek kizarolag feligyelet Magas, kézel _ [efes analog sav yon, 1V +(1.2% + 5 digis Pred pouitm vzdy skontrolujte pristoj  jeho sprévne fungovanie (napr. so znamym zdrojom napéia).
= = = o o w } T TN o pt a készllék nagyon gyors iitemben hangot hallat . ) te tie typu CAT Il napéti kroGit 600 V: ked e tie typu CAT ll, napéti
- Vs - ’e # T p= ] = mellett végezhetik a késziilék tisztitasat vagy felhasznaloi karbantartasat. Sensitivity: minimum 0.5V DC voltage s P P P
eredeti hasznalati utasitas b Atatinos informicick Faziskeresés mérézsinoral Inputimpedance: 10 o 0 I N
iaianos Informaciol . o T Alitsa a késziiléket LIVE modba a V~AlertLive gomb nyomkodéséval, amig a készilék kijlzGjén a LIVE felatot i . Presnost merania je zarucené po dobu 1 roku od datumu kalibrécie.
, Vege A felel az EN 61010-1 szaby K A K 2 K 300V CAT Il = ot Maximal input voltage: 600 V DC&AC (RMS) 00990 . . "
navod na pouzitie . miiszer megfelel az EN 61010-1 szabvénynak. A szennyezeési mértek 2-es, a mérési kategoria ] nem [atia. A késziiiék i ekkor LIVE modban az NCV érzékeld kozvetlen Frequency range: 50 Hz=60 Hz, true RIS Referencné podmienky: teplota prostredia 18°C-28°C, reativna vinkost vzduchu je do 80%
p o ] S © 600V CAT Il kettés szigetelésd. ) N o érintés esetén sem jelez. g ! Pozor! Pristroj automaticky rozpozna mnozstvo ktoré treba merat a aj meraciu hranicu!
. 5 - g S 23 g - Kovesse az alébbi biztonségi, és !vaszna\at\ utasitasokat, hogy biztos legyen benne, hogy a multiméter bizton- Erzékeléskor a késziilék az analog savon, lletve hangjelzéssel jelez. i Meranie jednosmerného napitia, Meranie striedavéh atia, Meranie frekvencie, Merani
man I.Ial de I.Itl l|za re o N 2 3 e . N g = = ségosan hasznalhato, és megfeleld llapotban van. A biztonsag szabvanyoknak valo telies megfelelést csak az Figyelem! LIVE izzemmodban méréskor ne érien a nem hasznalt mérézsiner csicsahoz! Soha ne éren a mérézsi- Veasuring range - Acoura J nerného napétia, Meranie striedavého naptia, Meranie frekvencie, Meranie odporu,
Q 3 S = oo ] = 53 eredeti mérbzsinér garantalja. norok véaéhez! Az uiait mindia artsa a védeayirik mégot! g rang Y Testovanie prerusenia obvodu
uputstvo za upotrebu €| 3 | g |e®| §5|&| 3 Mielot ezt a miiszert hasznéi, ovassa el ezt a haszndlt itmutatt, és tartsa szem eldtt a vonatkozg biztonségi getezzfz jatmnda covirmeget [ 60000 [ 10 [ +(1.2%+3 dighs) | Pomocoy ’:I‘;udla N~AleiiLive” nastave pristoj do rezimu AUTO (po zapnui pristoj sa spusti automaticky v
s £ = elirasokat. i : -
n a'v o d k ouiitl' = - g DE_ g 2 = = CAT IV: mérések ki S asokndl. Pl x elsileges tilfeszilt- MEISZIAKI ADATOK Lo 5999 Overload profecton: 600 V DC or AC (RMS) Pripojte meraci hrot stbezne k elekirickému obvodu, napéjaniu alebo testovanému odporu. Pristroj automaticky
p [2) S6g- vede\m\ eszkozokhoz Pé?aii?és ielzése: auloﬁrgl?;ﬁs Frequency: rozpozna ¢ je pripojeny k AC, i DC napétiu, alebo odporu, podla toho zobrazi namerant hodnotu a frekvenciu.
CAT Ill: mérések é Pl réozitett kabelezés, gyijtdsin, Mt ) i « Measuring range Resolution ‘Accurac Pristroj z vypnutého stavu sa zapne do rezimu AUTO ihned' ako pomocou meracich hrotov vykonévate sietové
upu aza upora u atkapesolok, tilaramvédelmi elosztodoboz, stb. * o Mintavelelezes i 0 mésodperc 1000 H; | TH (1.0%+5 d meranie.
g > SID. + Méréshatér tullépése esetén: ,OL" vagy -OL" kijelzése iz 4 *(1.0%+5 digits Jany  siandl si v ie mensi
~ g | o | 8 _ CAT I mérések olyan ramikérokben, amelyek kGzvelinl csatakoznak a isfesziltségt aramkirolre.PL: hzar- * Maximum munkamegasséa o - - Zabudovany 2vukoy signl signalizui, ked estovany odpor je mens ako 30 0.
5 T S S L © 3 tési cikkek, hordozhatd eszkbzok és hasonl berendezések mérése . oA o L § A0e Frequency range: 40 Hz~1000 Hz Na displeji sa zobrazi vysledok merania a na analdgovom pasme mézete vidiet zmenu hodnoty.
N = = @ = o K=l ol § HOZOK | M N , Uzemi hémeérséklet (75% relativ paratartalom alatt): 0-40°C
o S 3 ] c £ 38 £ = CAT I: mérések olyan elektromos &ramkorben, amelyek kdzvetleniil nem csatlakoznak a halézathoz. « Tarolasi hémérséklet: 10-60°C Tear test: Jednosmerné napitie
2| 8|2 2 32 o2 s | = ' ikus Kikapcsolés: 3percuta -
1 7] - a = 5 =g a = Figyelem! A hasznlati utasités a ésa szikséges informa- + Automatikus kikapcsolds: 3 perc utan Function Accuracy [ Hranica merania | RozliSenie | Presnost’ |
&) o s ] 8 s w 53 cidkat és figyemeztetéseke tartalmazza. Olvassa el és értelmezze a haszndlati ulasitést a készilék + Tapellatas: 2x3V CR2032 elem - - - o r
= = o =4 £ = = i~ + Méretek (mag. x sz&l. x vast): 136 mm x 67 mm x 12 mm o) Ifthe resistance is <30 0, the sounder of the device beeps [ 600V [ 01V | +(0.8% + 3 digit) |
[0} (o] < hasznalata eldtt. Az utasitasok meg nem értése és a be nem tartasa sily € (mag ) — — ™
o és karokat okozhat. Sajat biztonsaga érdekében kérjik, hasznalja azt a mérdzsinart, amelyet a multi- + Tomeg (elemmel): 110g - Senzibita: miniméine 0.5V DC napatie
méterhez kap. Hasznalat elétt kérjk, ellendrizze, és gy6z6djon meg arrel, hogy az eszkbz sértetlen. *+ Tartozékok: 1 db csuklopant Overload protecton: 600 V DC or AC (RMS) Vstupna impedancia: 1MQ
Biztonséai elzések 1 db tép&zaras ré Arola V~Alert, non-contact phase sarch: Maximalne vstupné napatie: 600V DC&AC (RMS)
4 iztonsagi jelzésel g : iedavé napai
- a 'é 2 8« . 91 ?gg ﬁ:;';;;:‘l‘?:z:glsemo sapka a lap\ntocsucsm CAT IIFmérésekhez Set the device in VAIt mode by pressing the V~AlertLive button, until you cannot see the VAIt sign on the display. Stiedavé :apat.le - I = I ; " |
o S® S® 32 é 5 5 s Place the sensor of the device near (<5 mm) to the cable which includes the AC voltage. ranica merania ozlisenie resnost
o = 8 S > = w < Fontos figyelmeztetés! Of lah lati utasitasban foglaltakat! 4 -
2 8 g _C' g g % %» L 2 ; =l g ontes layeimeziels: Bivassa el a haszreial uastashan logalare Depending on the strength of the detected electric field, the device signals as follows: 600V | 0.1V | +(1.2% + 5 digit)
S| s|E€|€s| S8 2|38 Ketts Jés (1. énntésvédelmi osztal i planat
IS 5 | B8] E2 S E E | §E ett6s szigetelés (Il érintésvédelmi osztaly) Power of sensed electric field Explanation Senzibilta: miniméine 0.5 V AC napétie
L 5] S = £ o < © - 4i .
@ SRS o = - < 1/3 part analogical band on the screen, Vstupna impedancia: 1 MQ
a° | g Karbantartés Low, far ice emil i Maximélne vstupné naptie: 600 V DC & AC (RS
. the device emits sound in slow pace laximaine vstupne napatie: (RMS)
Figyelem! A multiméter kalibralasat, 4, javitasat és egyéb mi csak olyan szakember végez- - Rozsah frekvencie: 50 Hz~60 Hz, true RMS
LA e N PR L A - 2/3 part analogical band on the screen, ’
heti, aki teljesen tisztaban van a multiméterrel és az aramiltés veszélyével. Medium, closer - : s
5 o 2 é = o > Ha a multimétert hosszabb ideig nem hasznalja, vegye ki az elemet, és a késziléket ne téroja magas hémérsék- @ SMART MULTIMETER CO::;:Z"% Tm'@ Iszumé i f?;‘ pace Odpor
= ) = = o =] o letd, il. paratartalmu kémyezetben. High, near analogical band on the screen, [ Hranica merania | RozliSenie | Presnost’ |
« é & 3 ’E % 'g k] -;:) Ne hasznéljon semminemi csiszoldeszkézt vagy oldoszert az eszkdzon. A tisztitashoz csak nedves toridrunat This appliance may only be used by persons with impaired physical, sensory or mental capabilies, or lacking in 9 the device emits a fast paced sound [ 50000 | 10 [ =(1.2% + 3 g}
[ ° ° > © = < 3 S vagy gyengéd mososzert hasznéljon. experience or knowledge, as well as children from the age of 8, if they are under supervision or have been given . L —— =
Smart Multimeter (>) 8 % 5 ,E @ o g B | instruction concerning use of the appliance by a person responsible for their safety and they have understood Phase search with measuring line: . . ) . Ochrana proti pretazeniu: 600 V DC alebo AC (RMS)
3 HEERRAINTo B g = — s g S s = = lemsere: fn g e P e i the hazards associated with use. Children should not be allowed to play with the unit. Children may only clean or Set the unit to LIVE mode by pressing the \-~AlertLive button, unti you can see the LIVE subitle on the device's Frekvencia
5 Figyelem! A készlilék hazénak megbontésa elétt tavolitsa el a mérézsinorokat a méréaramkdrbdl! Bontsa meg i f the I d isi screen. The instrument's test leads functions as a phase pencil, and an the NVC sensor does not signal even
V=) (Hz) a multiméter boritasat a hatlapon talalhato csavarok megbontasaval. Mieldtt kinyitna a multimétert, tudnia kell, periorm user maintenance on fhe appliance Lder supervision. with direct contact. Hranica merania | Rozlisenie | Presnost’ |
hogy veszélyes fesziiltség maradhatott a multiméter néhany kondenzatoraban, még akkor is, ha ki van kapcsolva. Ge_ner_a[ iMorm;lian ) ) ) ) In case of detection, the unit signals in the analog band, and beeps. 1000 Hz | THe | £(1.0% + 5 dgt
P k=l Pattintsa szét az eld- és hatlapot. Cserélie ki a gombelemeket, ligyelve a helyes polaritasra. Pattintsa (jra dssze az This digital multimeter was designed with a view to comply with the safety requirements of standard EN 61010-1. Warning! In LIVE operation mode, do not touch the tip of the unused test lead when measuring. Never touch the .
4 5 > = 3 g o w» el6- és a hatlapot, majd csavarozza jra dssze Gket. Polution rate s 2, measurement category 300 V/ CAT I, 600 V CAT Il double insulated i ends of the test leads. Always keep your fingers behind the protective rings Rozsah frekvencie: 40Hz~1000Hz
2 = 2 € o 2 £ k=] Figyelem! Robbanas veszély helytelen elemcsere esetén! Az elemcserét csak felndtt végezheti, elem gyermek Follow the safety and operating instructions below to make sure your multimeter is safe to use and is in good Testovanie prerusenia obvodu
= 3 2 H S 2 g E S 3 kezébe nem keriilhet! Csak azonos, vagy helyettesitd tipusra cserélhett! Az elemet ne tegye ki kozvetlen hé- és condition. Compliance with safety standards in guaranteed only by the original test lead. SPECIFICATIONS Funka Presnost
ce w > a = B g > 2 2 @ napsugarzasnak és ne dobja tiizbe! Ha az elembdl esetleg kifolyt a folyadék, akkor vegyen fel véddkesztyiit, és Before using this instrument, read this instruction manual and observe the safety instructions. + Screen: LCD, max. 5099 unkcia esnos
5 S tony (Z) S § ag- £ a 2 szaraz ruhaval tisztitsa meg az elemtartot! Elem gyermek kezébe nem keriilhet! Az elemet tilos felnyitni, tizbe CAT IV: measurements for low voltage power supplies E.g.: power meters, switchgear cabinets, primary surge + Polarity display: automatic n))) Ked odpor je <30 Q, ozve sa zvukovy signél
CATIHI 300V o & dobni, rdvidre zami és tdlteni! Robbanasveszély! protection devices . . X + Sampling time: 0,4 second
Hasznilat kézben CAT Il measurem:ams |\ncz)mldtl)ngs, ?remlses E.g.: fixed equipment, distribution board, cabling, busbar, switches, + Exceeding the measuring range: displaying ,OL" or ,-OL" Ochrana proti pretazeniu: 600V DC alebo AC (RMS)
4 olents 4 i ia kzeld Al i overcurrent protecting box, etc. + Maximum working height 2000m PRI,
6 Ha a kesziléket jelentds elekiromagneses interferencia kizelében hasznéla, vegye figyelembe, hogy muliméter CAT II: measurements in circuits that are directly connected to low-voltage circuits. E.g. household articles, portable + Operating tem e?amrg under 75% relative humidity): 0-40°C V~Alert, bezdotykové hladanie fazy: o
% -
o 8 ~ mikodése instabillé valhat, vagy hibét jelezhet. devices and similar equipment . Stlt))nn (gm erpature' ( ’ ) 10-60°C Pomocou tlacidla V~Alert/Live nastavte pristroj do rezimu VAN, na displeji sa objavi népis VAIt
7 2 R 2 ] X0 g £ Soha ne Iépje til a biztonsag hatarértékeket, melyeket a hasznalati utmutato mérési intervallumonként megha- CAT I: measurements in Gicuit that are directly not connect electric network . Automgaﬁc ssmch o after 3 mintes Senzor pristroja prilozte blizko (<5mm) ku kablu s napétim AC. Podfa intenzity elektrického pola pristroj signalizuje
‘© @ 1] =] £ e taroz. . . nasledovne:
2 5 = (% :é Pl = a Soha ne hasznélja az eszkbzt a hétsd borités és a teljes rogzités nélkl Warning! This instruction manual contains information and warnings for safe use and maintenance. *+ Power supply: . _ 23V CR2032 batteries Intonzita smmaného slekrického
> 3 3 £ 22 a 2 Hiizza ki az aramkrbél és siisse ki a nagyfesziiltségli kondenzatorokat mielétt ellenaliast, Read and understand the instruction manual before using the product. Failure to follow instructions + Dimensions (height x width x depth.): 136 mmx 67 mm x 12 mm ola Vysvetlenie
<2> pur} [ S — g szakadast, diédat, vagy kapacitast méme. and failure to follow warnings could result in serious injury or damage. For your own safety, please use + Weight ("_’“h battery): 10g - poa - — — -
=] Legyen dvatos, amikor csupasz vezetékkel, vagy sinekkel dolgozik. the measuring cord supplied with the multimeter. Please check and make sure that the device is intact + Accessories: 1 wriststrap ) ) Nizka, vzdialené 113 analdgoveé pasmo na displef, pomalé tempo zvuku
® Soha ne végezzen ellenéllids-, vagy éram alatt [év6 & before use. 1 Velcro fastepmg tape for optimal storage Qf measuring cords Stredna, blizsie 2/3 analogové pasmo na displeji, rychle tempo zvuku
SOMOGYI ELEKTRONIC® ~ o < w © ~ Amikor méréseket folytat a TV-n vagy valtoaramu aramkoron, mindig emiékezzen arra, 3 (red, t:lack) \nsulanngl caps for the probe tps for CAT IIl measurements Vvsold. biizke celkové analogové pasmo na displej, pristroj signalizuje zvukom vo
since 1981 —— hogy lehet magas ampiitid6jd atmend fesziiltség a tesztpontokon, amelyek kérosithatiak a muimetert. pe instruction manual ysoka, velmi rjchlom tempe
elmi rychiom temp
Hasznalatkor, ha a mérendd feszliltség nagyobb, mint a 60V DC vagy 30V AC (RMS), tartsa az ujait a mér6zsing- Safety markings HFadanie fazy pomocou meracieho hrotu:
HU EN SK RO SRB HR/BIH cz ok vedogyliriie '“090 L és Ovatosan dolgozzon, hogy elkertilie az aramiitést. . é Important waming! Read what is written in the instruction manual. SMART M U I-TI M ETE R Pomocou tlacidla V~AlertlLive nastavte prislr'nj do reiiyr_\u 'L\VE) na d\s[;\ej\ sa objavi napis ) o
a 600V DC vagy 600V AC feszilltségnél nagyobb terhelés éri azonnal hagyja abba LIVE. Meracie hroty zariadenia teraz fungujii ako skusacka faz, v rezime LIVE senzor NCV nesignalizuje ani v
amérest. g @ Double insulation (II. touch protection class) Spotrebic nie je urceny na pouzivanie osobami so zniZenymi fyzickymi, zmyslovymi alebo mentéinymi pripade priameho dotyku. ) ) ) )
= : : . Mérési mod valtésa el6tt, tavolitsa el a mér6zsinort a méréaramkorbol. schopnostami, alebo s nedostatkom skusenosti a vedomosti, vratane deti od 8 rokov, pouzivat ho mozu len pokial Pri detekeil pristroj signalizuje na analogovom pésme, resp. zvukovym signalom.
AC P ) ) . mésurare tensiune . Mjerenje - i priostami, \ ; po i ! nalizue pasr " ) )
AC fesziiltség mérése| Measuring AC Voltage |  Meranie AC napétia c Merenje AC napona|, . ¢ Méfeni AC napéti Ha bamilyen szokatian jelenséget észlel a multiméteren, a multimetert azonnal ki kell kapcsolni, és meg kell Maintenance im osoba zodpoveda za ich bezpegnost, poskytuje dohlad alebo ich pouti o pouzivani spotrebica a pochopia Pozor! Potas merania v rezime LIVE nedotjkajte sa hrotu meracieho hrotu! Nikdy sa nedotjkajte koncoviek
A 1zmjenicnog napona javitani. o ) X o Warning! Calibration, maintenance, repair and other operations of the multimeter should only be performed by nebezpecenstva pri pouzivani virobku. Deti by mali byt pod dohfadom, aby sa so spotrebicom nefrali. Cistenie meracich hrotov! Prsty drate vzdy za ochrannymi krizkam
Ha az elem szimbolum megjelenik a kijlz6n, az elemet azonnal ki kell cserélni. Az alacsony elemfesziiltség mérési qualified personnel who are fully aware of the multimeter and the risk of electric shock. alebo tdrzbu vyrobku mozu vykonat deti len pod dohfadom. L
mzz:i;ﬁ':gﬁ:ﬂ:‘ﬁgag};ﬁe;“s‘:");;ig“geas‘_tzz‘g:‘%ﬁhat 1fyou do not use the multimeter for a fonger period of time, remove the battery and do not store the device in high VSEOBECNE INFORMACIE TEDQ:"QPKE UDAJE LD, max. 5999
I i 3 i B * Displej: , max.
~DC_ DC fesziiltség Measuring DC Volt Meranie DC napéti masurare tensiune Merenie DC . ther.enje Méfeni DC napéti Ne hasznélja a mullimé‘:ert rogjt‘)a‘nésveszélyezs géalz‘ g6z vagy por kbzelében. Do not use any abrasive tml)l: :rusz‘legxls on the device. Use only a damp cloth or mild defrgent for leaning Tento digitélny multimeter je v silade s poziadavkami normy EN 61010-1. Splfia prisne poziadavky kategorie . Zotfra;enie polarity: automatické
-—— mérése easuring oltage eranie apatia DC erenje UL naponaf  Istosmjernog ereni DL napeti Hasznalat elét, mindig ellendrizze a késziléket, a megfeleld mikadés érdekében (pl. ismert fesziiltségforrassal). ’ ’ merania 300 V CAT Il 600 V CAT Il a 2. stupefi poziadaviek na znecisterie. ) + Vzorkovacia frekvencia: 04 sek.
napona Amikor CAT Il tipusi feszlitséget mér, a fesziltség nem haladhatia meg az 600 Voltot; ha CAT Il tipus fesziltsé- Battery replacement: Pred pouzitim pristroja si precitate navod na pouZie, majte na zreteli bezpecnostné predpisy. Presvedéte sa o + Prekrocenie hranice merania: napis ,OL" alebo ,-OL"
get mér, a feszitség nem haladhatja meg a 300 Voltot. Warning! Disconnect the test leads from the measuring circit before opening the device housing. Open the tom, e multimeter mozete bezpeéne pouzivat a je vo vhodnom stave. Bezpecnostnjm predpisom vyhovuije iba + Maximalna prevédzkové vyska: 2
Amérési pontossag a kalibracistol szamitott 1 éven beliiiidszakra vonatkozik. multimeter cover by unscrewing the screws on the back cover. Before opening the multimeter, you should be aware pouzivanim originéneo meracieho hrotu. N . ) + Prevadzkova teplota (pod relativnou vinkostou 75%) 0-40°C
e bateri " Nizak Referencia krilmények: komyezeti homérséklet 18°C-28°C, relativ pé nem nagyobb, mint 80% that there may have been dangerous voltages in some of the multimeter capacitors, even when it is off. Unfold CAT IV: merania na zdrojoch nizkeho napéia. Napr. elekiromer, rozvadzacie skinky, primame ochranné + Teplota skiadovania: 10-60°C
Elem toltottsége Battery is low, Nizke nabitie batérii at?”e o tensyrle lzaknapon | o o0 i Figyelem! A késziilék felismeri a mérendd és a sziikséges méré is! the front and back covers. Replace the button cells taking care of correct polarity. Snap the front and back panels zariadenia pred prepatim + Automatické vyputie: po 3 min.
ry azna baterija, | Nizké nabiti baterie,
alacsony, csere " N .. | scazuta, necesita | baterije, potrebna je S t L i I together again and screw them together again. CAT Ill: merania na inStalaciach budov, zavodov. Napr.: pevné zariadenia, rozvodny panel, vedenie kablov, + Napéjanie: 2x3V CR2032 batéria
sziikséges replacement required vymerite batérie schimbare Zamena potrebna zamjena |  je nutna vyména Egyenfeszilltség, Valtofesziiltség, Frekvencia, Ellendllés mérése, Szakadasvizsgalat: Warning! Risk of explosion in case of incorrect battery replacement Only adults can carry out battery replacement! zberica, prepinat, rozvodnd krabica s prepéiovou ochranou, atd. + Rozmery (vy&ka x sirka x hribka.): 136 mm x 67 mm x 12 mm
A V~AlertiLive" gomb segitségével 4llits a késziiléket AUTO médba (A készilék bekapcsoléskor automatikusan It can be done only by same or replacing type! Do not expose batteries to direct thermal radiation and sunshine! CAT Il: merania v takych elekir. obvodoch, ktoré sii priamo napojené na elektr. obvody s nizkym napatim. Napr.. + Hmotnost (s batériou): 110g
ebben az uzemmodban mdu\) N Do not burn the batteries! If there is some liquid flown out from the battery, take a protective glove, and clean the domape spotrebice, prenosné a podobné zariadenia . + Prislusenstvo: 1 zaves na zapastie
automankusan fe\ e hogy AC vagy DG fesz oéch enilishon) % ‘55;‘9“ . fgkleszu\e‘k battery holder with a dry cloth! CAT I: merania v takych elektr. obvodoch, kioré nie s priamo napojené na sief 1 pés so suchym zpsom na upevnenis prs optiméine uloZenie meracich hrolov
i 8 ltseghez, vagy ellenaliashoz ett erintve, es ennek megfeleloen jel- Keep batteries out of reach of children! It is forbidden to open, bum and short-circuit and charge batteries! Risk ; 5 e dolesits Aci " &8 pousivani Gerveny, ciemy) izolacny i
o)) Szakadasvizsgélat Tear test Test preruSenia obvodu ir\llterz?::;e Ispitivanje prekida Test prekida Test preruseni zikia mért értéket, és frekvenciat. A készilék kikapcsolt Alapotbdl azonnal AUTO médban bekapcsol amennyiben of efp‘osw"! P o A :ozgzbcla;zg tr&aa pgﬂweu :eb;:;\::f ;?sl(eéljt: g:)fo;)r?:vcalz z:yu?ﬁgeigjatepgz | ybenzgve:genam:?l.\;z:: % &e;vaevx ﬁfm i\ﬁ‘oe\acny Kryt na hrot pre CAT IIl meranie
amérézsinorokkal halozati mérést végez. ) - n prevac ! ! N f -
Abegpitett hangjelz6 jelez, ha a tesztelends ellenéllés kevesebb, mint 300 During use Nepochopenie pokynov a nedodrzanie upozorneni moze mat za nasledok vazne zranenie alebo
Automatsk Olvasga le mérglsi erejdményta Kijelz6r51, maid kbvesse nyomon annak valtozasét az analog savon When using the device in the presence of significant electromagnetic interference, note that the multimeter may Eoéldmdeni?. Pre V‘aS‘"UkbeZDTé:IUS“ F:)TOSI""E pouzivajte mderaci hrot, ktory je Pl'i:)ah"}" k multimetru.
. . s . . . utomatska . o become unstable or malfunction. red pouzitim prosime skontrolujte a ubezpecte sa, Ze naradie je v neporuenom stave.
AUTO 'A}Jlﬁnlé'ltlkl{?t . AUtomatl‘.? change of A'Jtoma“‘?kha zZmena sl‘?h{ft“ b:re automata| Odabir automatskog promiena miernog AUt(l)_m?ttgleQ stiidani Egyenfesziiltség: | | | Never exceed the safety limits specified in the operating instructions for each measurement interval. Bezpecnostné znacky
mereshatar valtas measuring range meracej hranice imita de masurare | mernog opsega Py Imitu mereni Méréshatar Felbontas Pontossag Never use the device without the back cover and the complete mounting.
pod rucja | 600V | 01V | +(0.8% + 3 digit g:gglr:eg pt::si:;igh voltage capacitors or discharge them from the circuit before measuring resistance, disruption, A Délezté upozomenie! Preditajte si navod na pouzitiel M U l_Tl M ETRU s M ART
Erzékenység: minimum 0.5 V AC fesziitség Be careful when Working with bare wires or rails. @ s inat utiizarii de c3 itati fizi i i
i P o o 3 Dvojita izolacia (lI. trieda och Acest aparat nu este destinat utiizrii de cétre persoane cu capacitatj fizice, senzoriale sau mentale diminuate,
C) Automatikus Sign of automatic Znak automatického semn oprire Indikator Simbol automatskog Oznaceni 59'“9".5';.“ \g\pedancl?. ! N‘IQ ) Never perform resistance or disruption measurements on circuits which are under power. When performing ot (. et chiay) ori de catre persoane care nu au experientd sau cunostinte suficiente (inclusiv copil), copii peste 8 ani pot utiiza
kikapcsolas jele switch off vypnutia automata automatskog iskljucivanja aumm?“‘,;k?ho faximalis bemenefifesziség: 600 V DC & AC (RMS) measurements on a TV or AC circutt, always remember that there may be high amplitude transient voltage at the Udriba aparatul in cazul i care sunt supravegheatj de cétre o persoana care réspunde de siguranta lor, sau sunt informate
iskljucenja vypinani altofesziiltsé test points that can damage the multimeter. Pozor! Kalibraciu, udrsb tainé ik rie len takému odbomikovi, Klory poznd multimets cu privire la functionarea aparatului si au inieles ce pericole pot rezulta din uizarea necorespunzatoare. in cazul
een [ Veréshatar T Felbontas T Pontossa ] During use, fthe voltage to be measured s larger than 60 V DC or 30 VAC (RMS), hold your fingers behind the test n:lf:ziaeberl\ssg aa:rur;"zjdsmos 1 ony zvete fon [a(CL ocbomioi, ory poia muimeter & v 0 copillor supravegherea este recomandabila pentru a evita situafjile in care copiil se joacé cu aparatul. Curéfarea sau
. ! - ) ) o [ 500V I 0TV I 0 s leads’ protecive rng, and work careful, o avoid electric shock.f the meteris exposed to 2 load greater than 600 Ked multimeter dihsi cas nepouzivate, odstate 2 neho batérie a neskladue v priestoroch s vysokou teplotou utiizarea produsuli de caire copi este posiit numai cu supravegherea unui adult
HOLD ) N Ulozenie nameranej | memorare valoare | Paméenje merene Spremanja | Zaznam naméfenych| : = VDC or 600 V AC voltage, immediately stop the mezsurement. " resp. vihkostou. Functii general
Mért adat gzitése | Save measured data hodnoty masuratd vrednosti izmjerenih podatakal Udaju Erzékenység: minimum 0.5 V DC feszilség Before changing mode, emove the measiring ine from the measuring iruit Na cistenle pristroja nepouzivaite drsné pomocky alebo rozpustadio. Pouzivajte len vink utierku lebo jemny Aunc,lu Igente o form cu directiva EN 61010-1. Rata de poluare este 2, categoria de mésurare 300V CAT Il
i ia: If you notice any unusual phenomenon on the multimeter, the multimeter should be switched off immediately, then Pty paratul este conform cu directiva - Rata de poluare este 2, categonia de masurare ]
Bemeneti impedancia: 1 MQ Vt : Y i Cistiaci prostriedok. 600V CAT Il, cu izolatie dubla.
Maximélis bemeneti fesziltség: 600 V DC & AC (RMS) get repaired. . . SO . - P, I .
Fesziiltsé: ; s unitate de masurare - - Frekvenciatartomény: 50 H:gso Hz, true RMS RIS) If the battery symbol appears on the screen, the battery should be replaced immediately. Low battery voltage can VYMENA BATERIE _ Parcurgeti instruciunile de siguranta si utiizare, ca sa va asigurafi cd multimetrul poate fi utizat in siguranta i
V, mv értok 9 . Unit of voltage: Meracia jednotka A Jedinica mere za | Jedinica napona: Mérma jednotka . cause measurement errors, electric shock or personal injury. Keep your fingers away from the power sockets during Upozomenie: Pred otvorenim pristroja sa vzdy ubezpeéte, e ste meracie hroty odstranili z meraného obvodu! este potrivit pentru exploatare. Potrivirea integralé la normele de securitate este garantaté doar de cablurile de
! mertekegysege: il atia: ili tensiune: - ili ili &ti ili Ellenéllas: Pri vymene batérie odstrarite skrutku zo zadného panelu. Pred otvorenim multimetra si musite uvedomit, ze v masurare originale.
Volt, Milivolt napétia: Volt, mili volt P napon: Volt, mili volt| Vo, mili Volt napéti: Volt, milivolt
Volt, milli volt ' Volti, milivolti ’ ' [ éréshata | Felbontas | Pontossag | Keep your fingers away from the power sockets during measurement niekolkych kondenzatoroch multimetra mohlo zostat nebezpecné napétie aj vtedy, ked je multimeter vypnuty. Inainte de utiizarea acestui aparat, citi cu atentie instructiunie de utiizare si sa avef in vedere cerintele de
[ 50000 I ) I (1.2% + 3 digh] | Do not use the multimeter near explosive gas, vapor or dust. QOdstréfite zadnj panel. Vymerite batériu, pricom dbajte na spravnu polaritu batérii. Zadny panel umiestnite spat g?\#rla\l;"?nésurémn Ja surse de tnsiune joass. De . contoare de consum, aparate cu comutare, dispozive
Before use, always check the appliance for proper operation (e.g. with a known voltage source). a priskrutkujte. : g - d d
alla unitate de méasurare| Jedinica mere za &ma i Tlterhelésvédelem: 600V DC vagy AC (RMS) When measurin yCAT I evg\l:a e, it shapll n‘:n ex%eed 605 Vgo\ls- when measurmg CAT Illzy ¢ voltage, it shall Pozor! Nebezpecenstvo vibuchu v pripade nesprévnej vymeny batériil \ymenu batérii moze previest iba primare de protecfi la supratensiune
Q méﬁgﬁgauzz . Unit of resistance: | Meracia jednotka odporu rezistents: otoor: Jedinica otpora: Mergg J%?S'Otka Frekvencia: not exceed 300 %lolts. type volage, ' 9 pe vollage, dospel4 osoba, batérie nepatria do rik detom! Batérie nahradte iba rovnakym alebo nahradnym typom! Batérie CAT Ill: masurator in cladir, zone operationale industriale. De ex.: echipamente fixe, panou de distributie, cablaj,
Oh?r)\I ge: Ohm Ohm o por: Om Ophm . 'M' oW T e T B - 1 Accuracy of measurement is within 1 year of callbration. Reference conditions: ambient temperature 18 °C-28 °C, nevystavuite priamemu tepelnému a sineénému Ziareniu a nevhadzuite ju do ohiia! Ked z batrii vytiekla tekutina, bara de comutare, intrerupator, cutie de protectie la supratensiune, efc. .
Ohmi Ohm éréshatar elbontés ontossdg_ velative humidity not more than 80%. pouzite ochranné rukavice a suchou utierkou oistite puzdro na batériul Dbaite na to, aby sa batérie nedostali do CAT Il: mésurdori in circuite care sunt conectate direct la circuite de joasa tensiune. De ex. electrocasnice,
[ 1000 Hz [ 1Hz [ +(1.0% + 5 digit Warning! The device automatically detects the quantity to be measured and the required measuring range. ik detom! Batérie je zakazané otvarat, hadzat do ohiia, skratovat a nabijat! Nebezpegenstvo vjbuchu! Tl eghlpq:ngqte Pmtbl‘e Si swml\arel e direca cicutede et
- : masuratori in circuite care nu sunt conectate direct la circuite de refea
Frekvenciatartomany: 40 Hz~1000 Hz M ing Direct Voltage, Ay Voltage, Fi Resistance, Tear test: Poéas pouzivania "
£ tae Al & hladani 5 5 £303 Bezkontakino Bezdotykové Szakadasvizsgalat: Wie;stlrszri!\‘,/-:\'ee;l\_\\‘l)e“ bguetyton‘{esr:l!‘] ;e%ev?oz lor%ql.‘ll?gcr&d:s(l'ls'he"mt :uat;n?;\cally starts in this mode when it Ked PNPSVOi pouzivate v blizkosti vjznamne] elekiromagnetickej interferencii, berte do dvahy, Ze fungovanie Atenel Manualul de utzare oonfine informati i atenfionéri necesare pentru o utlizare S infretnere
V~Alert Erintés nélkilli Non-contact phase Bezdotykové hfadanie | cautare fazé fara | Bezkontaktno NCV ispitivanje faze vyhledavani g - _ is switched on) mulfimetra maze byt nestabiné alebo maze signalizovat poruch. sigurd. Cit instructiunile si ntelegefie Tnainte de a utiiza aparatul. Neintelegerea nstructiunior si
faziskeresés / NCV search / NCV fazy I NCV atingere / NCV ispitivanje faze A Funkcid Pontosség Connect the test lead in parallel to the circuit, power supply, o the tested resistance. The unit recognizes Nikdy neprekrocte bezpegnostné hraniéné hodnoty, ktoré st uvedené v ndvode na pouZitie ako intervaly merania. nerespectarea atenfionarior pot avea efecte grave de accidentare sau daune materiae. In vederea
INCV faze I NCV : e f 7 I fiizatj cablurile d livrat tul. Inainte d
o ))) Ha az ellendllas <30 0, a késziilék hangjelztje megszolal. automatically if it was touched to a circuit, power supply, or a tested resistance, and it indicates the measured value Nikdy nepouZivajte pristroj bez zadného krytu a celkového zafixovania. sigurantei propri, va rugam utiizalj cablurile de masurare ivrate impreuna cu aparatul. Inainte de
and frequency accordingly. The device switches itself automatically on in AUTO mode from switched-off state, when Odstraiite z elektrického obvodu a vybite kondenzatory s vysokjm napétim pred tym, ako zatnete s meranim utiizare va rugam verficaf si asigurati-va ca aparatul nu s-a deteriorat in tmpul transportului.
?f cy twork bk it with the test lead: Y ' odporu, prerusenia, diody alebo kapacity.
Titerhelés védelem: 6000 V DC vagy AC (RMS) you pertorm network measurement with the test leads. Oru, prerusenia, dlody aleoo - Semne de siguranta
PR . The built-in buzzer indicates if the resistance to be tested is less than 30 Q. Budte velmi opatrni, ked pracujete s holym kablom alebo panelom. '
Feszilltség alatt Ievs | o, ; 5 ix " ReZim ispitivanja | Provjera u napon Provozni rezim ~Alert, érintés nélkiili fazi é Read the measurement result from the display and monitor its change in the analogical band. Nikdy nevykonévaijte meranie odporu alebo preruSenia na elekirickych obvodoch pod napétim. ionare i 3l Citi ise i lizare!
A dit 1t eck wire under Rezim kontroly vodi¢a mod de verificare N o V~Alert, érintés nélkilli faziskeresés: play g log| Atentionare importan  tal Citi cele descrise in manualul de utilizare!
LIVE | vezeték ellencrzése It d d }; fire sub tensi kablova pod mjernom nacinu | kontroly vodice pod Alitsa a készilléket VAt médba a V~AlertiLive gomb nyomkodésaval, amig a készilék kijelzsjén a VATt feliratot Direct current: Ked vykonavate merania na TV alebo elekirickjch obvodoch so striedavym pridom, vzdy mate na pamét ze na
lizemmod voltage mode pod napatim Ire Sub tensiune napétim nem latja. Helyezze kozel (<5 mm) a késziilék érzékelsjét az AC fesziiltséget tartalmazo kabelhez. Az érzékelt : ' bodoch mdze byt vysoké ampiitidové prechodné napatie, ktoré mozu poSkodit multimeter. Izolare dubl (clasa de protectie Il
naponom rada P ok la. Hely ”( )k 6k a2 alsbpi kl ¢ 9 Measuring range I Resolution I "Accuracy | Ked merané napétie prekracuje 60 V DC alebo 30 V AC (RMS) hodnoty, budte opatmy, aby ste predisli uderu :
elektromos mez6 erejétdl fliggden a készillék az alabbiak szerint jelez: HJ_ Y : p c '
600V | 01V | +(0.8% + 3 digits pridom, prsty drZte za ochrannym prstencom.

Ked je multimeter vystaveny vacsej zatazi ako 600 V DC alebo 600 V AC napétie, meranie ihned ukonite.




Intretinere

A(eng'ie! Calibrarea, intretinerea, reparatia si alte operatiuni pot fi executate doar de cétre persoane calificate, care
sunt fn cunostinta deplina despre mulfimetru si pericolele de electrocutare.

Dacé nu veti folosi multimetrul o perioadd mai lungé de timp, indepartati bateria si nu-l depozitati in incéperi cu
temperaturé si umiditate ridicata.

Nu folositi unelte abrazive ori solventi pe aparat. Pentru curatare folositi doar laveta umedé sau detergent slab.

Schimbarea bateriei:

Atentie! Tnainte de desfacerea carcasei indepértati cablurile de mésurare din circuitul masurat! Desfacefi carcasa
multimetrului prin indepartarea suruburilor din carcasa posterioara. nainte de a desface aparatul, rebuie s3 stit,
ca este posibil sa fi ramas tensiune periculoasa fn condensatori, chiar daca acesta este oprit. Desfacefi carcasa
din fata si din spate. Schimbaf baterille tip buton, respecténd polaritatea corectd. Reatasati carcasa fagé §i spate,
apoi strangeti suruburile.

Atentie! Pericol de explozie in cazul schimbarii eronate de bateriil Schimbarea bateriilor poate fi efemua'a doar de
cétre adum nu tinetj bateriile la indemana copiilor! Bateriile pot fi inlocuite doar cu modele identi

Nu expuneu baterile la radiatii termice si solare directe si nu le aruncati in foc! Tn cazul in care lichidul din baterii
s-ascurs, folosind manusi de protectie slergel\ suportul de baterii cu o lavets uscata! Nu finefi bateriile la indeména
copillor! Este interzisa desfacerea, aruncarea in foc, scurtcircuitarea si incarcarea baterilor! Pericol de explozie!

n timpul utilizérii

Cénd aparatul este utiizat in apropierea unei interferente magnetice semnificative, s& avefi in vedere ca
functior multimetrului poate deveni instabil sau poate afisa eroare.

Nu depasiti limitele sigure de valori, care sunt definite fn manual pe intervale de masurare.

Nu folositi niciodata fara carcasa din spate si féra o fixare integrala.

Tnainte de a mésura rezistenta, mlrerupere diodd sau capacitate, deconectati din circuit si descércati
condensatoarele.

Actionati cu precautie cand lucrafj cu fire dezizolate sau sine.

Nu efectuati niciodata masurétori de rezistenta sau de intrerupere pe circuite aflate sub tensiune.

Cénd efectuati masuratori pe televizor sau pe circuite de curent alternativ, s& nu uitati ca in punctele de incercare
{)oate exista tensiune tranzitorie de amplitudine ridicatd, care poate deteriora multimetrul.

In timpul utilizarii, dacé tensiunea masurat este mai mare de 60V DC sau 30V AC (RMS), tineti degetele in spatele
inelelor de protectie al cablurilor de testare si actionati cu grijé pentru a evita electrocutarea.

Dacé aparatul este supus unei sarcini mai mari decat o tensiune de 600V DC sau 600V AC, incetati imediat
masurarea.

Tnainte de schimbarea modului de mésurare indepértati cablurile de masurare din circuit.

Dac sesizati orice fenomen anormal pe multimetru, opriti imediat aparatul si predati-/ pentru reparatie.

Daca apare simbolul de baterie pe ecran, trebuie schimbat bateria. Tensiunea scazuta din baterie poate rezulta
erori de masurare, eventual electrocutare sau accidentare.

Intimp ce efectuati masurétori, tineti degetele departe de conectorii cablurilor de mésurare.

Nu utlizati multimetrul in apropierea gazelor, aburilor sau prafurilor cu potential exploziv.

Inainte de utilizare intotdeauna verificati aparatul, pentru a va asigura de functionarea conforma (de ex. cu o sursa
de tensiune cunoscuta).

Cénd masurati o tensiune de tip CAT I, tensiunea nu poate depési 600 Volti; dacé masurati o tensiune de tip CAT
ll, tensiunea sa nu depaseasca 300 Volti.

Precizia masuratori se refera la o penoada de 1an, calculat de la calibrare.

Condiii de referinta: temperatura ambianté 18°C-28°C, umiditatea relativa s& nu depaseasca 80%.

Atentie! Aparatul recunoaste automat canfitatea masurat si limita de mésurare necesara!

Tensiune continud, tensiune alternativa, frecvents, mésurare rezistents, verificare intrerupere:

Setafi aparatul in modul AUTO cu ajutorul butonului ,V~Alert/Live" (La pomnire, aparatul se afld automat in acest
mod de functionare).

Conectati cablurile de masurare paralel de circuitul electric, de alimentare sau rezistenta testata. Aparatul
recunoaste automat dacé a fost atins de tensiune AC sau DC ori rezistenta si va afisa rezultatul masurétorii
si frecventa n functie de acesta. Aparatul va pori automat in modul AUTO cnd se efectueaza masurétori cu
cablurile de masurare.

Semnalizarea sonora incorporatd va semnala dacé rezistenta testata este mai mica de 300Q.

Citifi rezultatul masuratorii de pe ecran, apoi urmériti evolutia acestuia pe banda analogicé.

Tensiune continué:
| Rezolutie | Precizie |
| 0.1V | +(0.8% + 3 digi)

Sensibilitate: minim tensiune 0.5 V AC
Impedanta de intrare: 1MQ
Tensiune de intrare maxim: 600V DC&AC (RMS)

@ SMART MULTIMETAR

Ovaj uredaj nije predviden za upotrebu licima sa mentalnom ili psihofizic} ¢no3¢u, odnosno
neiskusnim licima ukfjucujuci i decu, deca starije od 8 godina smeju da rukuju ovim uredajem samo u prisustvu
odrasle osobe ili da su upuceni u rukovanje i svesni su svih opasnosti pri radu. Deca se ne smeju igrati sa ovim
proizvodom. Korisnicko odrzavanja i ¢iS¢enaj ovog prizvoda daca smeju da vr$e samo u prisustvu odrasle osobe.

Osnovne informacija

Ovaj multimetar zadovoljava standard EN 61010-1. Stepen zagadenosti 2, kategorija merenja 300V CAT Ill, 600V

CAT I, dupla izolacija.

Pratite nize napisane napomene i uputstva da bi bili sigumi u upotrebi i stanju ovog multimetra. Bezbedna upotreba

se moze garantovati samo upotrebom originalnih memih kablova.

Pre upotrebe proitajte ovo uputstvo i vodite se aktuelnim propisima za bezbednost.

CAT IV: merenja kod niskonaponskih napajanja. P\.: prvobitno za uredaje za merenje potro$nje elekiricne energie,
razvodne ormane, za uredaje zastite prenapona.

CAT IlI: merenja u objektima, pogonima. Primer: stacionami uredaji, razvodne table, povezivanje, sinski razvodnici,
preklopnici, uredaji za zatitu od velike struje, razvodne kutije, itd.

CAT II: merenje strujnih krugova u koje su diretno prikljuceni niskonaponski uredaji. PL: kuéni aparati, merenje
prenosnih uredajai slicno.

CAT I: merenje strujnih krugova koji nisu diretno prikljuceni na strujni krug

f Paznja! Uputstvo sadrZi informacije o bezbednom rukovanju, odrzavanju i napomenama. Pre upotrebe

procitajte i protumacite uputstvo. Nerazumevanje napisanog uputstva moze da ima teske posledice i
Stete. Radi vade bezbednosti molimo vas da koristite merne kablove koji su prilozeni uz ovaj multimetar.
Molimo vas da se pre svake upotrebe uverite da uredaj i memi kablovi nisu osteceni.

Simboli sigurnosti
A Bitna upozorenja! Procitajte napisano u uputstvu do krajal
@ Dvostruka izolacija (II. klasa zasfite)

Qdrzavanje

Paznjal Kalibraciju, popravku i druge operacije instrumenta sme da vrsi samo osoba koja je potpuno svesna
opasnosti od strujnog udara.

Ako duze vreme ne koristite uredaj, izvadite bateriju i nemojte ga skladisfiti na visokoj temperaturi ili u prostoriji
sa velikom vlaznoScu.

Uredaj ne tretirajte sa abrazivima ili hemijskim sredstvima koje mogu da ga nagrizu. Za ciScenje koristite blago
navlazene maramice ili malo nakvasene krpe sa blagim deterdzentom.

Zamena baterije:

Paznjal Pre pocetka zamene baterije prvo iskljucite uredaj i izvadite merne kablove!

lzvadite Saraf sa zadnje strane uredaja. Morate znati da iako je uredaj iskljucen neki kondenzatori jo§ mogu biti
napuinjeni opasnim naponom. Skinite poklopac. Pazeci na polaritete zamenite dugmaste baterije. Vratite poklopac
ifiksirajte ga Sarafima.

Paznja! Opasnost od eksplozile u slucaju pogresno postaviiene baterije! Zamenu baterije sme da radi samo
odrasla osoba, baterije drZite van domasaja dece! Baterije koristite samo identicne originalu istog tipa i stanja
napunjenosti! Baterije ne izlaZite direktnom sunci ili toploti i ne bacajte ih u vatru! Ukoliko je iz baterija slu¢ajno
iscurela te¢nost, obucite zatitne rukavice i suvom krpom o€istite leZite baterije! Baterije ne smeju da dodu u dodir
sa dacom! Baterije se ne smeju rastavljati, bacati u vatru, nii kratko spajati! Opasnost od eksplozije!

U toku upotrebe

Ako se multimetar koristi u jakom elektromagnetnom polju znajte da merenje ne mora biti uvek tacno i postoj
mogucnost da dode do greske u meren]u

Nikada ne prekorauite bezbedne granicne vrednosti koje su opisane u uputstvu.

Uredaj nikada ne Koristite bez zadnjeg poklopca, omota kada je rastavijen.

Mereni strujni krug iskljucite iz struje i ispraznite kondenzatore ukoliko merite otpor, prekid, diodu ili kapacitet.
Budite pazijivi kada radite sa golim provodnicima i Sinama.

Nikada ne vrSite merenja otpora ili prekida u strujnom krugu koji je pod naponom.

Obratite paznju da se uredaj moze pokvariti kada se vrse merenja na nekim mernim tackama na TV-u ili uredajima
koji mogu da imaju napon sa velikom amplitudom.

Da biste spredil strujni udar budite pazjivi pri merenju ako je napon veci od 60V DC ili 30V AC (RMS), prste drzite
iza sigurnosnog prstena na pipalici, postupite pazljivo da ne bi doslo do strujnog udara.

Ukoliko se instrument slucajno optereti sa vecim naponom od 600V DC ili 600V AC odmah obustavite merenje.
Pre promene mernog opsega uvek odstranite merne kablove sa merenog strujnog kruga.

Ukoliko primetite bilo kakvu nepravilnost pri merenju multimetar treba odmah iskljuiti i treba ga popraviti,

Ako se pojavi simbol baterije na displeju baterfju odmah treba zameniti. Merenje sa slabom bateriom moze
prouzrokovati netacna merenja, greske i u krajnjem slucaju i strujni udar.

Pretraga faze uspomo¢ pipalice:

Uredaj postavite u LIVE rezim rada, pritiskajte taster V~Alert/Live dok se na displeju ne pojavi ispis LIVE. U ovom
rezimu pipalice instrumenta sluze kao klasican ispitivac faze odnosno NCV senzor radi samo na direktan dodir.
Dodirom instrumet daje zvuéni signal i graficki se prikazuje sa analognim prikazom.

Paznjal u LIVE rezimu ne dodirujte drugu slobodnu pipalicu! Nikada ne dodirujte kraj pipalice! Prste uvek drzite iza
zastitnog prstena na drici pipalice!

TEHNICKI PODACI

* Displej: LCD, max. 5999
+ Prikaz polariteta: automatsko

+ Odziv: 0,4 sekunde

+ U slucaju prekoracenja mernog opsega: ispis ,OL"ili ,-OL"
+ Maksimalna visina rada: 2000m

+ Radna temperatura (75% relativna viaznost vazduha): 0-40°C

+ Temperatura skladitenja: -10-60°C

+ Automatsko iskljucivanje: nakon 3 minuta
+ Napajanje: 2x3V CR2032 baterija
+ Dimenzije (vis. x ir. x deb.) 136 mm x 67 mm x 12 mm
+ Masa (sa baterjama): 1109
« Pribor: 1 kom. privezak za ruku
1 kom. cicak traka za optimalno skladistenje memih kablova
2kom. (crveni, crbi) izolacija za vrhove mernih kablova, za CAT IIl merenja
1 kom. uputstvo za upotrebu

(C2) CHYTRY MULTIMETR

Tento pristroj mohou takové osoby, které disponuji snizenymi fyzickymi, smyslovymi nebo dusevnimi schopnostmi,

nebo které nemaji dostatek zkuSenosti ¢i znalosti, déle déti mladsi 8 let, pouZivat pouze v takovém pfipads, kdyz

se tak déje pod dohledem nebo jestiize byly néleZité pouceny o pouzivani pfistroje a pochopily nebezpe¢i spojend s

pouzivanim pfistroje. Je zakazano, aby si s pristrojem hraly déti. Cisténi nebo ddrzbu pfistroje mohou déf provadét

vyluéné pod dohledem.

Obecné informace

Tento méFici pristroj spifiuje pozadavky smémice IEC 61010-1. Ochrana pred zne€iténim: 2. stupe, kategorie

méfeni: CAT Il 300 V, CAT 11 600 V, dvojta izolace.

Postupuite podle nize uvedenych bezpecnostnich pokynti a navodu k pouzivani, abyste méli jistotu, Ze pouzivani

multimetru je bezpetné, a Ze pfistroj je v odpovidajicim stavu. Celkové spinéni bezpecnostnich norem je

garantovano vyhradné v pfipadé, kdy je pfistroj vybaven pivodnim méficim kabelem.

Predtim, ne? zacnete tento pfistro] pouzivat, petéte si névod k pouzivéni a dodrzuite prisluné bezpenostni

predpisy.

CAT IV: méfeni na nizkonapétovych zdrojich napajeni. Napf.: méfice spotfeby, spinaci skfing, zafizeni primami
ochrany pred prepétim.

CAT Il méfeni v budovach, provoznich prostorach. Napf. instalovana zafizeni, rozvodné panely, rozvodné skfiné,
kabelaze, sbémice, prepinace, rozvodné skfiné pro ochranu pred nadproudem apod.

CAT II: méfeni v takovych proudovych okruzich, které jsou bezprostfedné napojeny na nizkonapétové proudové
okruhy. Napf.. méfeni domacich spotfebit, pfenosnych spotebicli a podobnych zafizeni.

CAT I: méfeni v takovych proudovych okruzich, které nejsou bezprostiedné zapojeny do sité.

k bezpecnému pouzivani a k Gdrzbé. Predtim, ne zatnete pristroj pouZivat, si uzivatelsky
manual pozomé prectéte tak, abyste porozuméli obsahu. Neporozumé ni pokynim a nedodrzeni
bezpecnostnich upozoméni miize zplsobit vazny traz a materiaini Skody. V z&jmu viastniho bezpeci
pouzivejte k méfeni vyhradné méfici kabel dodavany v prislusenstvi multimetru. Predtim, nez zacnete
pristroj pouzivat, se ujistéte o tom, zda neni poskozeny.

f Upozoménil V tomto uzivatelském manuélu jsou uvedeny informace a upozoméni potfebnd

Vystrazné symboly
A Dulezité upozoméni! Pfectéte si pokyny uvedené v uzivatelském manudlu!

@ Dvojité izolace (]I. tfida ochrany pfed nebezpecnym dotykem)

Stfidavé napéti:
[ Rozsah méfeni | Rozliseni | Presnost |
| 600V | 01V | +(1.2% + 5 digiti

Prilikom mjerenja napona tipa CAT II, napon ne smije biti ve¢i od 600 V; prilikom mjerenja napona tipa CAT I,
napon ne smije biti veci od 300 V.

Tocnost mjerenja je unutar jedne godine od kalibriranja. Referentni uvjeti: temperatura okoline 18 °C - 28 °C,
relativna viaga ne vise od 80%.

Citlivost: minimaini napéti 0.5V DC Upozorenje! Uredaj automatski otkriva koli¢inu koja se mjeri i potreban raspon mjerenja. —
Vstupni impedance: 1 MQ Mjerenje istosmjernog napona, Prosjeni napon, Frekvencija, Otpor, Test prekida: H + A hulladékka valt berendezést elkiilénitetten gydjtse, ne dobja a haztartasi hulladékba, mert az a kmyezetre
Maximalni vstupni napéti: 600 V DC&AC (RMS) Pomocy fioke .V ~ Alert / Live* H dai na AUTO nadin (Jedin i pokred . b s élves & b Ahasznél hulladékka valt berendezs
Frekvencn! pasmo: 50 Hz-60 Hz, true RS omocu tipke ,V - lert / Live" postavite uredaj na nacin (Jedinica se automatski pokrece u ovom nainu vagy az emberi veszélyes is t asznalt vagy hulladékka valt berendezés
rada kada je ukfjucena) téritésmentesen atadhato a forgalmazés helyén, illetve valamennyi forgalmazonél, amely a berendezéssel jelle-
QOdpor Spajite ispitne kabele paralelno na mjemi krug, napajanje ili testirani otpor. Uredaj prepoznaje automatski ako je gében és éjaban azonos ést értékesit. i elektronikai hulladék atvételére szakosodott
[ Rozsah méreni | Rozliseni | Presnost | dotaknuo krug, napajanje il testirani otpor, te u skladu s tim pokazuje izmjerenu vrjednost i frekvenciu. Uredaj hulladékgyijts helyen is. Ezzel On védi a ki érsai s a sajat egészséget. Keérdés esetén keresse
| 60000 | 10 | (1.2 % + 3 dig EZ?;ZTZ‘SSIC* g;gf‘”;f(uzﬁﬂ: ;A &ngﬁ‘;fm”;%gﬁg?;Za‘giﬂvrf":aﬂegznalg greze s spitnim vodovima. a helyi hulladékkezeld szervezetet. A vonatkozd jogszabélyban eldirt, a gyartéra vonatkozo feladatokat vallaljuk, az
Qchrana proti pretizeni: 600 V DC nebo AC (RMS) Procitajte rezultat mjerenja na zaslonu i prafite njegovu promjenu u analognom pojasu. azokdkalkapsolatban femertit kolségeet visek. Taékoztatés a hulladéikezeaésrdl i somogyi hu
Frekvence i napon: EN « Waste equipment must be collected and disposed separately from household waste because it may contain
[ Rozsah méfeni | Rozliseni | Presnost | [ Mierni opseg | Rezolucija | Preciznost | hazardous to the or health. Used or waste equipment may be dropped of free of charge
| 1000 Hz | 1Hz | +(1.0 % + 5 digitt) | | 600V | 01V | +08%+3 znamenke) at the point of sale, or at any distributor which sells equipment of identical nature and function. Dispose of the
Frekvenéni pasmo: 40 Hz~1000 H Osietiivost minimum 0.5V AC product at a facility specializing in the collection of electronic waste. By doing so, you will protect the environment
ekvencni pasmo: 49 Hz . U\Saji ngv‘?ﬁ";'g:g';ﬂ MO napon as well as the health of others and yourself. If you have any questions, contact the local waste management
Test prerueni: pedanciz: 1 M4 . organization. We shall undertake the tasks pertinent to the manufacturer as prescribed in the relevant regulations
p ulazna voltaza: 600 V DC & AC (RMS) 9 & P 9
Funkce Presnost Prosieé . and shall bear any associated costs arising.
- - ——— rosjecna struja:
° ”) Jerliodpor <30 0, zazni zvukovy signal pistoje [ Mjerni opseg | Rezolucija | Preciznost | SK + Vijrobok nevyhadzujte do bezného domového odpadu, separujte oddelene, lebo méze obsahovat suciastky
Ochrana prof pretzeni: 6000V DC nebo AC (RMS) | 600V | 01V | +(1.2% + 5 znamenki nebezpecné na Zivotné prostredie alebo aj na fudské zdravie! Za Ucelom spravnej likvidacie vyrobku odovzdajte
protp ) Osjetjvost: minimum 0.5V DC napon ho na mieste predaja, kde bude prijaty zdarma, respektive u predajcu, ktory predéva identicky vyrobok vzhfadom
Bgzdo_tykuvé vyhleda:va'ni fze, V-Alert: » . R Ulazna \mﬁedanoua' 1M na jeho raz a funkciu. Vijrobok mozete odovzdat aj miestnej organizacii zaoberajice] sa likvidaciou elektroodbadu.
Piistroj nastavte do rezimu VAIt, opakovanym stisknutim tlacitka V~Alert/Live tak dlouho, dokud nebude na displeji Maksimalna ulazna .volhia' 600V DC &AC (RMS) Tym chranite Zivotné prostredle Tudské a teda aj viastné zdravie. Pripadné otézky Vam zodpovie Vi&§ predajca
pristroje vyobrazen népis VAIt. Senzor pfistroje umistéte blizko (<5mm) ke kabelu s napétim AC, v zvislosti na i . 0 i '
intenzité zjisténého elektrického pole bude pristroj signalizovat nésledujici: Frekventn opseg: 50 Hz-60 Hz, RS alebo misina salidéciou
Intenzita zjisténého . Otpor: RO + Colectatj in mod separat echipamentul devenit deseu, nu-l aruncafi in gunoiul menajer, pentru ca echipamen-
Vysvétlivk ierni m n
elektrického pole v [ Mjerni opseg | Rezolucija | Preciznost | tul poate contine i periculoase pentru mediul inconjurétor sau pentru sanatatea omului! Echipamentul
Nizké, vadlens 1/3 analogického pasma na displeji, [ 60000 [ 10 [ #(1.2%+3 znamenk)) | uzat sau devenit deseu poate fi predat nerambursabil la locul de vénzare al acestuia sau la tofj distribuitori care
! pfistroj vyddvé zvukovy signal v pomalém rytmu Zasiita od preopterecenja: 600 V DC i AC (RMS) au pus in circulatie produse cu caracteristici i functionalitaf similare. Poate fi de asemenea predat la punctele de
Stedni, blizsi 2/3 analogického pasma na displeji, L colectare specializate in Tecuperarea deseurilor electronice. Prin aceasta protejati mediul inconjurator, sanatatea
' pistroj vydava zvukovy signal v rychlém rytmu Frekvencija: 4 i a semenilor. in cazul in care ave] fntrebari, va rugam sa luati legatura cu organizatile locale de
Vysokd,bizka komplexni analogické pasmo na displeji, [ Mjerni opseg | Rezolucija | Preciznost | tratare a deseurilor. Ne asumam obligatile prevederilor legale privind producatori i suportam cheltuielile legate
. zafizeni v rychljch intervalech vyddva zvukovou signalizaci | 1000 Hz | 1Hz | +(1.0%+5 digits) de aceste obligafii
P . Frekventni opseg: 40 Hz~1000 Hz
Vyhledavani faze, méficim kabelem: o . 3 p 9 SRB-MNE * Uredaje kojima je istekao radni veka sakuplajte posebno, ne mesajte ih sa komunalnim otpadom, to
Pistroj nastavte do rezimu LIVE, opakovanjm stsknutim tacitka V-A\gz\{Lwe tak dlouho, dokud nebude na displej Test prekida: ostecuje Zivotnu sredinu i moZe da narusi zdravije ljudi i Zivotinja! Ovakvi se uredaji mogu predati na reciklazu u
pns‘trole“vypbraz‘eq'ng’p\s’Ll\gE.( V\ﬁerlcw abely pristroje funguitjako méice sledu fézi. V rezimu LIVE senzor NCV Function Accuracy gde ste ih kupili ili prodavnicama koje prodaju slicne proizvode. Elektronski otpad se moze predati i
nesignalizuje ani pfi pimém dotyku.
Zjisteni faze je signalizovano v analogickém pasmu, respektive zvukovym signalem. o) )) Ako je ofpor <30 Q, zujalica emitira zvuéni signal odredenim remk\azmm oentnma O_V\rr! Stitite okolinu, svoje zdravije i zdravije svojih sunarodnika. U slucaju nedou-
dofiket mica iklazne centre. Prema vazecim propisima prihvatamo i snosimo svu odgovornost.

Upozornénil Pfi méfeni v rezimu LIVE se nedotykejte hrotu nepouzivaného méficiho kabelu! Nikdy se
zakoneni méficich kabeld! Prsty vzdy pokladejte za ochranné krouzky!

TECHNICKE PARAMETRY
+ Displej: LCD, max. 5999
+ Viyobrazeni polarity: automatické
+ Doba odbéru vzorku: 0,4 viefiny
+ V/ pfipade prekroceni limitu méfeni: vyobrazeni ,OL" nebo ,-OL"
* Maximalni pracovni vy3ka 2000m
+ Provozni teplota (relativni vihkost vzduchu nizsi nez 75 %): 0-40°C
+ Skladovaci teplota: -10-60°C
+ Automatické vypinani: po 3 minutach
+ Napéjeni: 2x3V CR2032 baterie
+ Rozméry (vy3ka x Sifka x hloubka): 136 mm x 67 mm x 12 mm
+ Hmotnost (vetné baterie): 1109

+ Prislusenstvi: 1 ks poutko na zapésti
1 ks paska na suchy zip pro optimaini ulozeni méficich §iur
2ks (Cervené, cemné) izolacni krytky na hrot sondy pro méfeni CAT Ill
1 ks névod k pouzivani

Zastita od preopterecenja: 6000 V DC ili AC (RMS)

V~Alert, bezkontakno ispitivanje faze:

Postavite uredaj u nacin VAIt pritiskom na tipku V ~ Alert / Live sve dok na zaslonu ne vidite znak VAIt. Senzor
uredaja postavite blizu (<5 mm) kabela koji ukljucuje izmjenicni napon. Ovisno o jacini detektiranog elektricnog
polja, uredaj signalizira kako slijedi:

Snaga elektriénog polja Pojasnjenje
Nisko, deleko 1/3 diela analognog pojasa na zaslonu, uredaj emitira zvuk u prislugnymi pravnimi predpisy
. sporijem ritmu
S 213 dijela analognog pojasa na ekranu, uredaj emitira zvuk u
Srednje, blize brgem fitmu
Visoka, blizu Puni analogni pojas na zaslonu, uredaj izdaje zvuk vrlo brzim
tempom

CZ+Pfistroje, které jiz 2vIadt atyto nevhazujte do bézného alniho odpad.

protoze mohou obsahovat latky nebezpecne pro Zivotni prostfedi nebo skodlwe lidskému zdravi! Nepotfebné nebo
nepouZitelné pristroje miizete zdarma odevzdat v misté distribuce, respektive u vech takovych distributord, ktefi
se zabyvaji prodejem zafizeni, kiera maji stejné parametry a funkci. Odevzdat miZete i na sbémych mistech
urcenych ke shromazdovani elektronického odpadu. Tak chranite Zivotni prostedi, své zdravi a zdravi ostatnich.
V pripadé jakéhokoli dotazu kontaktujte mistni organizaci zabyvajici se zpracovavanim odpadu. U\ohy pedepsané
i se na vyrobce vy neseme s timto spojené pfipadné naklady.

HR-BIH + Uredaji koji se odlaZu u otpad se trebaju izdvojeno prikupljati, odvojeno od otpada iz kuanstva, jer mogu
u sebi sadrZati komponente koje su opasne po okolis i ljudsko zdravije! Koristeni ili uredaji koji se odlazu u otpad
se besplatno mogu odnijeti na mjesto njihove distribucije, odnosno kod takvog distributera koji vrsi prodaju uredaja
istih istika i funkcije. Mogu se odloZiti i na deponijima koji su specijalizirani za odlaganje elektronskog ot-

pada. Ovime Vi 8tifite Va3 okolis, Vase i zdravije drugih judi. Ukoliko imate pitanja, obratite se lokalnoj organizaciji
za odlaganje otpada. Prihvacamo na sebe zakonom odredene obveze koje su propisane za proizvodace i sve
troskove koji su u vezi s tim,

Tensiune alternativé:

Limita de masurare | Rezolutie | Precizie |
600V | 0.1V | +(1.2% +5 digit) |

Sensibilitate: minim tensiune 0.5 V DC
Impedanta de intrare: 1 MQ

Tensiune de intrare maxim: 600 V DC&AC (RMS)
Interval de frecventd: 50 Hz~60 Hz, true RMS

Rezistentd:

[ Limité de masurare | Rezolutie | Precizie |
| 60000 | 10 | +(1.2% + 3 digit) |
Protectie la supraincarcare: 600V DC sau AC (RMS)

Frecvent:

Li de masurare | Rezolutie | Precizie |
1000 Hz | 1Hz | +(1.0% +5 digit
Interval de frecventd: 40Hz~1000Hz

Verificare intrerupere:
Functie Precizie

o) )) Dacé rezistenta este <30 0, aparatul va semnala sonor

Protectie la supratensiune: 6000V DC sau AC (RMS)

V~Alert, cautare fazé fara atingere:

Setafi aparatul in modul VAIt prin apasarea repetata a butonului V~Alert/Live, pana pe ecran apare textul VAI.
Asezan ‘senzorul aproape (<5 mm) de cablul cu tensiune AC. n funcfie de puterea campului electric sesizat,
aparatu\ va semnala astfel:

Puterea campului electric sesizat Explicatie
N 5 1/3 banda analogica pe ecran,
Scazut, deprat aparatul emite semnal sonor in ritm lent
213 banda analogica pe ecran,

Mediu, mai apropiat aparatul emite semnal sonor in ritm rapid

intreaga bandé analogicé pe ecran,
aparatul emite semnal sonor rapid

Ridicat, apropiat

Cautare faza cu ajutorul cablurilor de masurare:

Setafi aparatul in modul LIVE prin apésarea repetatd a butonului \/~AlertLive, pané pe ecran apare textul LIVE.
Cablurile de masurare vor functiona ca si creioane de faza, respectiv senzorul NCV nu va semnala in mod LIVE
nici la atingere.

La sesizare aparatul va functiona pe banda analogica, respectiv va emite semnal sonor.

Atentie! Tn modul de msurare LIVE nu atingeti varful cablului de masurare neutiizat! Nu atingeti niciodata varfurile
cabluror de masurare! Tinefi itotdeauna degetele in spatele inelelor de protectiel

DATE TEHNICE
+ Ecran: LCD, max. 5999
+ Afisarea polaritatii: automat

+ Timp de esantjonare:
+ In caz de depasire a limitei de masurare:
+ Inaltime maxima de lucru:

0,4 secunde
afisare ,0L" sau ,-OL"
000 m

+ Temperatura de functionare (la umiditate relafiva sub 75%): 0-40°C

+ Temperatura de depozitare: -10-60°C

+ Oprire automata: dupé 3 minute

+ Alimentare: 2x3V, CR2032

+ Dimensiuni (fnalt. x 1a¢. x gros.): 136 mm x 67 mmx 12 mm
+ Greutate (cu baterie) 10g

+ Accesorii: 1 buc curea
1 buc banda cu scai pentru fixarea firelor de masurare
2buc (rosu, negru) capac de protectie pe varful de testare, la masuratori CAT Ill
1 buc manual de utiizare

Prilikom merenja prste drzite dalje od memih tacaka, priklju¢aka i metalnih predmeta.

Multimetar ne koristite u eksplozivnom okruZenju u prisustvu gasa, pare, prasine koja moze da eksplodira.

Radi pravilnog merenja pre upotrebe uvek testirajte uredaj (primer: sa poznatom vredno3¢u napona).

Kada se meri CAT Il kategorija napona, napon ne sme da prelazi 600 Volti; ako se meri CAT lll kategorija napona,
napon ne sme da prelazi 300 Volti.

Tacnost merenja se odnosi na godinu dana od dana kalibracie.

Referentno okruzenje: temperatura okoline 18°C-28°C, relativna viaznost vazduha ne veca od 80%.

Paznja! Ovaj uredaj automatski prepoznaje merenu vrednost a i merni opseg!

Merenje i iEnog napona, Fi je, Otpora i ispitivanje Prekida:

Tasterom ,V~Alert/Live” udabente AUTO rezim rada (Nakon ukljucenja uredaj ce automatski biti u ovom rezimu)
Pipalice paralelno postavite na mereni strujni krug ako ispitujete napon ili otpor. Uredaj ¢e automatski da prepozna
da li se meri AC ili DC napon odnosno da li je u pitanju merenje otpora i prema tome ¢e se automatski podesiti
i prikazati merena vrednost i frekvencija. Ukoliko se vr$i merenje mreznog napona uredaj ¢e nakon prikfjucenja
automatski da se postavi u AUTO rezim rada.

Uredaj ¢e zvucnim signalom da signalizira ako je mereni otpor manji od 30Q.

Qcitajte merenu vrednost sa displeja, potom prafite njegove promene na analognom prikazu.

Jednosmerni napon:

Udrzba

Upozoménil Kalibrovani, Gdrzbu multimetru a dal3i operace smi provadét vjhradné takova odbomné vyskolena
osoba, ktera je dokonale a anim multimetru a ¢im zésahu elektrickym proudem.
Nebudete-li multimetr delsi dobu pouZivat, vyjméte baterie a pfistroj ulozte na misto, které neni vystaveno viivim
vysokych teplot, respektive plisobeni ovzdusi s vysokou relativni vihkosti.

K Udrzbé méficiho pristroje nepouzivejte zadné brusné nastroje nebo rozpoustédia. K ¢isténi pouzivejte vyhradné
vinkou utérku nebo Setmy Cistici pfipravek.

Vyména baterii:
Upozoménil Pred demontovamm krym pnslrole odpoﬁe méfici kabely z méfeného pmudoveho obvodu! Kryl
pfistroje roubl na zadnim panelu. Pfedtim, nez multimetr otevfete, si

musite uvédomit, Ze v nékolika kondenza(orech multimetru mohlo zistat nebezpecné napéti i v pfipadé vypnutl
multimetru. Rozeviete Celni a zadni panel krytu. Vyméite knoflikové baterie, pritom vénujte pozomost spravné
polarité. Celni a zadni panel krytu opét uzaviete a seroubujte.

Upozoméni! Nebezpeti vjbuchu pii nespravné vyméné bateriil Vyménu baterii mize provést pouze dospéla
osoba, baterie uchovejte mimo dosah déti! PouZivejte pouze stejné nebo nahradni typy baterii! Baterie
nevystavujte pfimimu tepelnimu nebo slune¢nimu zafeni a nevhazuite je do ohné! V pripadé vyteceni baterii drzak
baterif o€istéte suchym hadrem, a pouzijte ochranné rukavice! Baterie uchovejte mimo dosahu déti! Je zakazano
baterie otevrit, hazet do ohné, zkratovat a nabijet! Nebezpei vjbuchu!

Jestlize budete méfici pristroj pouzivat v blizkosti znacné elektromagnetické interference, berte na zfetel, ze
fungovani multimetru mize byt nestabilni nebo miize poukazovat na poruchu.

Nikdy neprekracujte bezpecnostni limitni hodnoty, které jsou v uZivatelském manualu uvedeny jako méfici intervaly.
Pfistroj nikdy nepouZivejte bez zadniho krytu a bez celkové fixace.

Pfistroj odpojte z proudového obvodu a nechte vybit vysokonapétové kondenzétory predtim, nez budete méfit
odpor, prerusent, diodu nebo kapacitu.

Pfi préci s holymi vodici nebo kolejnicemi budte vzdy mimoradné opatrni.

Nikdy neprovadgjte méfeni odporu nebo preruseni na proudovych okruzich, které jsou pod proudem.

Provédite-ii méfeni na televizoru nebo na proudovém okruhu s vysokym stfidavym proudem, vzdy méjte na paméti,
Ze na testovanych bodech mize byt pritomné prichodové napéti s vysokou amplitudou, coz mize zplsobit
poskozeni multimetru.

Jestlize pfi pouzivani multimetru pekroci méfené napéti hodnotu 60V DC nebo 30V AC (RMS), méjte prsty za
ochrannym krouzkem méficich kabel( a pracujte opatrné, abyste predesli zasahu elekirickym proudem.

Jestlize je méfici pristroj vystaven vy3simu zatizeni, nez je napéti 600V DC nebo 600V AC, méfeni neprodiené

Pred stfidanim méfici metody vZdy odpojte méfici kabel z méfeného proudového okruhu

Jestlize na multimetru zjistite jakykoli nezvykly jev, multimetr ihned vypnéte a uiite opatfeni za icelem opravy.
Objevili se na displeji pristroje symbol baterie, baterii je nutné okamzité vyménit. Nizké napéti baterie mize
zplisobit chyby v méfeni, pfipadné zasah elekirickym proudem nebo jiny traz.

Pfi merem me]le vzdy prsty v bezpecné vzdalenosti od konektord:

jte multimetr v prostfed\ ve kterém se mohou uvoliiovat vybu§ne péry, plyny nebo prach.

| Meni opseg | Rezolucija | Taénost | Behem pousivni
[ 600V [ 0.1V [ +(0.8% + 3 digita) |
Osetfjivost: minimalni napon 0.5 VVAC
Ulazna impedansa: 1 MQ
Maksimalni ulazni napon: 600 V DC & AC (RMS)
i napon:
| Memni opseg | Rezolucija | Tacnost |
[ 600V [ 0.1V [ +(1.2%+ 5 digita) |
Osetljivost: minimalni napon 0.5V DC
Ulazna impedansa: 1 MQ
Maksimalni ulazni napon: 600 V DC & AC (RMS)
Frekventni opseg: 50 Hz~60 Hz, true RMS
Otpor:
[ Merni opseg | Rezolucija | Tacnost | ukoncete
| 6000 0 | 10 | +(1.2% + 3 digita) |
Zasfita od prenapona: 600 V DC ili AC (RMS)
Frekvencija:
[ Merni opseg | Rezolucija | Tatnost |
| 1000 Hz | 1Hz | +(1.0% + 5 digita) |

Frekventni opseg: 40 Hz~1000 Hz
Ispitivanje prekida:

Funkcija Tacnost
o))) Ukoliko je otpor <30 Q, zacuce se zvucni signal

Zadtita od prenapona: 600 V DC ili AC (RMS)

V~Alert, bezkontaktno ispitivanje napona:

Uredaj postavite u VAIt rezim rada, pritiskajte taster V~AlertiLive dok se na displeju ne pojavi ispis VAL Priblizite
senzor instrumenta kabelu pod AC naponom (<5 mm). U zavisnosti od jacine magnetnog polja instrument ¢e da
signalizira na sledeci nacin:

dekiromegnene pla Ovairere
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Predﬂm nez zatnete méfici zafizeni pouzivat, vzdy jej za Gcelem spravné funkénosti zkontrolujte (napf. pomoci
znamého zdroje napéti).

Pfi méfeni napéti typu CAT Il nesmi napéti prekrocit hodnotu 600 Voltd; pfi méFeni napéti typu CAT Ill nesmi napéti
prekrocit hodnotu 300 Voltd.

Presnost méfeni ma platnost po dobu 1 roku od kalibrace.

Referencni podminky: teplota prostredi 18°C az 28°C, relativni vihkost vzduchu nepfekracuje hodnotu 80 %.
Upozornéni! Piistroj automaticky rozpoznava méfené mnozstvi a prislusny limit méfeni!

Méfeni stejnosmérného napéti, stfidavého napéti, frekvence, odporu, test preruseni:

Pomoci tlacitka ,V~AlertiLive" pfistroj nastavte do rezimu AUTO (Po zapnuti bude pristroj automaticky spustén
v tomto rezimu.)

Mefici kabel zapojte paralelné do proudoveého okruhu, k napéjeni nebo k testovanému odporu. Pfistroj automaticky
rozpozn, 20a byl zapojen do napéti AC nebo DC, anebo k odporu a v zavislosti na tom bude vyobrazena méfena
hodnota a frekvence. Z vypnutého stavu se pfistroj ihned zapina v rezimu AUTO, pokud je méficimi kabely
provédéno méfeni v elektrické it

Je-li testovany odpor nizsi nez 300, zazni zvukovy signal.

Na displeji bude vyobrazen vysledek méfeni, potom sledujte zmény vyobrazené v analogickém pasmu

é napéti:
[ Rozsah méfeni | Rozliseni | Presnost |
| 600V | 01V | +(0.8% + 3 digi

Citlivost: minimaini napéti 0.5 VAC
Vstupni impedance: 1 MQ
Maximalni vstupni napéti: 600 V DC & AC (RMS)

PAMETNI MULTIMETAR

Osobe sa smanjenom fizickom, psihickom ili osjecajnom sposobnocu, kojima nedostaje znanje i iskustvo, i starije

od 8 godina, samo u tom slucaju mogu koristiti uredaj ukoliko to Cine uz nadzor, ili su dobili upute za koritenje

uredaja i razumiju opasnosti koje proizlaze iz uporabe uredaja. Djeca se ne smiju igrati s uredajem. Djeca mogu

Cistit ili odrZavati uredaj samo u slucaju da ih nadzire odrasla osoba.

Opce informacija

Ovaj digitalni multimetar dizajniran je u skladu sa standardom IEC 61010-1. Stopa zagadenja je 2, kategorija

mjerenja 300 V CAT Ill, 600 VV CAT I, dvostruka izolacija.

Slijedite dolje navedene sigumosne i radne upute kako biste bili sigurni da je va$ multimetar siguran

za upotrebu i da je u ispravnom stanju. Sukladnost sa sigurnosnim standardima jaméi samo originalni testni kabeli.

Prije uporabe ovog instrumenta, procitajte ovaj prirucnik s uputama i pridrzavajte se sigurnosnih uputa.

CAT IV: mjerenja za napajanje niskim naponom Npr.: Brojila snage, razvodni ormarici, uredaji za primamu zasfitu
od prenapona

CAT IIl: mjerenja u zgradama, prostorijama npr .: fiksna oprema, razvodna ploca, kablovi, sabimica, sklopke,
zasfitna kutija od prekomjernog struje itd.

CAT II: mjerenja u krugovima koji su izravno povezani sa niskonaponskim krugovima. Npr .: predmeti za kucanstvo,
prijenosni uredaji i slicna oprema

CAT I: mjerenja u krugovima koji nisu izravno spojeni na mrezu

i odrzavanje instrumenta. Procitajte i razumite upute za uporabu prile upotrebe instrumenta.
Nerazumijevanje ili nepostivanje uputa moze rezulirati ozbiljnim osobnim ozljedama ili imovinskom
Stetom. Za vadu sigumost koristite mjerni kabel isporu¢en s multimeterom. Prije uporabe provierite je
li uredaj neostecen.

Sigurnosne oznake

f Upozorenje! Ove upute za uporabu sadrze informacije i upozorenja potrebna za sigurnu uporabu

A Vazno upozorenje! Procitajte sadrzaj upute za uporabu,

@ Dupla izolacija (II. kategorija zastite od dodira)

QOdrzavanje

Upozorenje! Kalibracija, odrzavanje, popravak i druge radnje multimetra smije izvoditi samo kvalificirano osoblje
koje je u potpunosti upoznato s multimetrom i svjesno opasnosti od strujnog udara.

Ako multimetar ne upotrebljavate dulie vrijeme, izvadite bateriju i ne pohranjujte uredaj na visokoj temperaturi ili
u vlaznom okruzenju.

Na multimetru ne koristite abrazivne sredstva il otapala. Za ¢iscenje koristite samo vlaznu krpu i blagi deterdzent.

Zamijena baterije:

Upozorenje! Prije otvaranja kucista uredaja odvojite ispitne vodove iz mjemog kruga. Otvorite poklopac multimetra
odvrtanjem vijaka na straznjem poklopcu. Prije otvaranja multimetra, morate biti svjesni da u nekim kondenzatorima
moze biti zaostalog opasnog napona, ¢ak i kada je iskljucen. Otvorite prednji i zadnji poklopac. Zamijenite dugmastu
bateriju vodeci ra¢una o polaritetu. Ponovno spojite prednju i straznju plocu i pricvrsfite ih.

Uporaba

Ako se instrument koristi u blizini jakih elektromagnetskih smetnji, imajte na umu da rad multimetara moze postati
nestabilan ili moZe ukazivati na neispravnost.

Nikada ne prekoraCuite sigumosne granice navedene u uputama za svako mjemo podruce.

Nikada ne upotrebljavajte uredaj bez straznjeg poklopca ili ako nije kompletno spojen.

Iskljucite kondenzatore visokog napona iz strujunog  kruga i ih ispraznite priiem mjerenja otpora, prekida, diode
ili kapaciteta.

Budite oprezni pri radu s ogoljenim Zicama ili spojnicama.

Nikada ne vrsite mjerenja otpora ili prekida u sklopovima koji su pod naponom. Tijekom izvodenja mjerenja na
televizorima ili strujnim krugovima s visokim izmjeni¢nim naponom, uvijek imajte na umu da na ispitnim tockama
moze doci do visokog napona koji moze ostetiti multimetar.

Za vrijeme uporabe, ako je napon koji se mieri veci od 60 V istosmjernog ili 30 V izmjeniénog napona (RMS), drzite
prste iza zastitnog prstena testnih vodova i pazijivo radite kako biste izbjegli strujni udar. Ako je mjeraC izlozen
opterecenju vecem od 600 V istosmjernog ili 600 V izmjenicnog napona, odmah zaustavite mjerenje.

Prije promjene nacina rada, uklonite mjeme kabele iz mjernog kruga.

Primijetite Ii bilo koju neobi¢anu pojavu na multimetru, multimetar treba odmah iskfjuciti, a zatim pregledati i
popraviti.

Ako se na ekranu pojavi simbol baterile, bateriju treba odmah zamijeniti. Nizak napon baterije moZe prouzrokovati
pogreske u mjerenjima, elektricni udar ili ozljede. Tijekom mjerenja drzite prste dalje od prikljucnih uticnica.

Ne koristite multimetar u prisustvu zapaljivog plina, para ili prasine.

Prije svake upotrebe, provjerite instrument kako bi se osigurao pravilan rad (npr. Upotreba poznatog izvora napona).

Ispitivanje faze mjernim kabelima:

Postavite uredaj na LIVE nain rada pritiskom na tipku V ~ Alert / Live, sve dok na zaslonu uredaja ne vidite
podnaslov LIVE. Mjemi kabeli uredaja tada funkcioniraju kao fazne olovke, a NVC senzor ne signalizira cak ni
uizravnom kontaktu.

U slucaju otkrivanja, uredaj signalizira u analognom pojasu sa zvucnim signalom..

Upozorenje! U nacinu rada LIVE, prilikom mierenja ne dirajte vrh nekoristenog ispitnog vodica. Nikada ne dirajte
krajeve ispitnin vodica. Uvijek drZite prste iza zastitnih prstenova.

SPECIFICATIONS

+ Zaslon: LCD, max. 5999

+ Prikaz polariteta: automatsko

+ Vrijeme uzorkovanja: 0,4 sekunde

+ Prekoracenje opsega mjerenja: prikaz ,OL" li ,-OL"

+ Maksimalna nadmorska visina 2000m

+ Radna temperatura (ispod 75% relativne viaznosti) 0-40°C

+ Temperatura skladistenja: -10-60°C

+ Automatsko iskljucenje: nakon 3 minute

+ Napajanje: 2x3V CR2032 baterije

+ Dimenzije (visina. x $irina. x dubina.) 136 mm x 67 mm x 12 mm
+ Tezina (sa baterijama): 10g
+ Pribor: 1 narukvica
1 ¢icak traka za pricvricivanje za optimalno skladistenje mjemih kabela za spajanje
2 izolacijska Gepa (crvena, cma) za taktilni vrh za mjerenja CAT Il
1 korisnicke upute
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